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Область применения и нормативные ссылки

Настоящая программа учебной дисциплины «Языковая политика в СССР и РФ» (факультатив для бакалавров 2,3 и 4 курсов) устанавливает минимальные требования к знаниям и умениям студента и определяет содержание и виды учебных занятий и отчетности. Программа предназначена для преподавателей, ведущих данную дисциплину, учебных ассистентов и студентов направления подготовки 040200.62 Социология, квалификация «бакалавр» изучающих дисциплину «Языковая политика в СССР и РФ». Данный курс относится к числу факультативов и рассчитан на студентов 2-4 курсов.

Программа разработана в соответствии с Рабочим учебным планом университета по направлению подготовки 040200.62 Социология.
Цели освоения дисциплины

Цель курса — знакомство с теорией и основными методами исследования языковой политики. Задача курса – познакомить слушателей с основными социолингвистическими теориями в области языковой политики, а также представить анализ языковой политики в советское и постсоветское время с учетом различного положения миноритарных языковых групп. Курс содержит типологию двуязычных ситуаций, историю советской языковой политики и анализ некоторых языковых ситуаций, поскольку реализация языковых прав или усиление русификации во многом зависели от конкретных особенностей историко-политического положения группы, наличия административно-территориального образования и реакции сообщества на языковую политику. 

Приветствуется знакомство студентов с курсом «Социолингвистика».

Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения дисциплины

В результате освоения дисциплины студент должен:
· Усвоить основную терминологию в области анализа языковой политики. 

· Овладеть основными методами изучения языковых ситуаций и школьного билингвизма.
· Овладеть знаниями в области истории языковой политики СССР и представлять себе языковую политику в этнических регионах РФ.  
· Уметь критически анализировать исследования по языковой политики.

· Научиться строить программу собственного исследования в области языковой политики.
В результате освоения дисциплины студент осваивает следующие компетенции:

	Компетенция
	Код по ФГОС/ НИУ
	Дескрипторы – основные признаки освоения (показатели достижения результата)
	Формы и методы обучения, способствующие формированию и развитию компетенции

	
	ОК-1
	усваивает основную терминологию дисциплины, критически подходит к предшествующим исследованиям
	Чтение и обсуждение статей по языковой политике, выступление с докладом

	
	
	овладеет основными методами изучения языковых ситуаций
	сравнение методов, использованных в различных исследованиях, применение их к исследовательской работе студентов; презентация темы эссе и обсуждение эссе других студентов

	
	
	будет способен спланировать и провести собственное исследование в рамках данной дисциплины
	написание эссе


Место дисциплины в структуре образовательной программы

Настоящая дисциплина относится к факультативным курсам.

Тематический план учебной дисциплины

	№
	Название раздела
	Всего часов 
	Аудиторные часы
	Самостоя​тельная работа

	
	
	
	Лекции
	Семинары
	Практические занятия
	

	1
	Основные понятия курса
	12
	2
	2
	
	8

	2
	Задачи языковой политики. Выбор языка
	12
	2
	2
	
	8

	3
	Стандартизация языка
	12
	2
	2
	
	8

	4
	Языковая политика Российской империи
	12
	2
	2
	
	8

	5
	Основные этапы советской языковой политики
	12
	2
	2
	
	8

	6
	Языковая политика 1917-1930 гг.
	12
	2
	2
	
	8

	7
	Школьная реформа 1958 и миноритарные языки
	12
	2
	2
	
	8

	8
	Постсоветская языковая политика
	24
	4
	4
	
	16

	
	
	108
	18
	18
	
	72


Формы контроля знаний студентов

Текущий контроль – эссе.
Итоговый контроль – зачет. 

Критерии оценки знаний, навыков
Для успешной аттестации каждый слушатель обязан:

· посещать семинары, читать литературу к занятиям и принимать активное участие в ее обсуждении;

· сделать как минимум один доклад; 

· сдать письменную работу.
Доклад:

Презентация научной статьи или части монографии по одной из тем курса (на выбор студента). Доклад должен отражать содержание работы, ее методологию, научный контекст, а также критическое осмысление. Устное выступление сопровождается раздачей хэндаутов или презентацией. Основные критерии оценки докладов − адекватность источнику, доступность и наглядность изложения.

Письменная  работа:

Проект экспертной оценки языковой политики одного из субъектов РФ или исследование языковой политики в одном из регионов (республике, автономной области) СССР или на постсоветском пространстве. В проекте должны быть представлены: название (тема); цели и задачи исследования; методология исследования (на какие исследования ориентируетесь, в какой парадигме будут интерпретироваться результаты); материал и методы его сбора (максимально подробно: типы источников, объем выборки, приблизительный объем языкового материала, доступ к полю, способы фиксации и пр.); способы анализа собранного материала; план исследования; библиография. Объем работы − 15−25 тыс. знаков. 
Темы студенты выбирают из списка преподавателя или предлагают сами.
Содержание программы
Лекция 1. Введение (2 часа)
Определение субъекта (государство, общественные организации) и объекта (миноритарные языки, государственные языки, мировые языки) языковой политики. Основные задачи языковой политики. Термины языковая политики, языковое планирование, языковой строительство и их соотношение. 

Лекция 2. Задачи языковой политики. Выбор языка (2 часа)
Типы многоязычных ситуаций. Многоязычные государства (с одним, двумя или более государственными языками. Канада, Швейцария). Выбор государственного языка в новых независимых государствах (Кот’д Ивуар, Индия). Национальное и международное право в области языка. 

Лекция 3. Стандартизация языка. Языковая полтика в области образования (2 часа)
 Язык и диалект. Стандартный язык. Процессы кодификации. Понятие «общенародный язык» в советском научном дискурсе. Ограниченность языковой политики письменным вариантом языка. Лексический состав. Стилистические ограничения. Заимствования и идеология пуризма.  Одноязычное образование. Типы двуязычного образования. Идеология вытеснения. Программы «погружения». Многоязычное образование (случай Бельгии, Швейцарии, Парагвая, Индии). 

Лекция 4. (2 часа). Языковая политика Российской империи
«Западная» и «восточная» традиции (И. Крейндлер). Языковая политика в Малороссии. Деятельность миссионеров в Сибири и создание письменностей для ряда северных языков. 

Лекция 5. (2 часа). Основные этапы советской языковой политики
Языковая политика как часть национальной политики советской власти. Формирование административной и «этнической» иерархии (национальный район – автономная республика – советская республика) и их отражение в языковой политике. Категории «нация», «народ» в концепции Сталина и примордиализм советской этнографии и социолингвистики. Основные подходы к национальной и языковой политике СССР (работы Р. Пайпса, Р. Суни, Т. Мартина, Дж. Смита).
Лекция 6 (2 часа). Языковая политика в 1917-30-ые гг. Политика коренизации. Разработка и создание алфавитов. «Языковой строительство». Преподавание миноритарных языков. Языковая политика в отношении русского языка.  

Лекция 7. Языковая политика послевоенного времени. Школьная реформа (раздел о преподавании языков в Законе 1958 г. и его реализация). Сокращение национальных школ в 1960-70 гг. 

Лекция 8. Позднесоветский период. Демографические данные о численности носителей миноритарных языков в СССР. «Этническое возрождение» 1980-ых гг. и преподавание миноритарных языков. Участие этнических элит в языковом планировании.   
Лекция 9. Постсоветский период. Языковая политика РФ. Права коренных малочисленных народов в постсоветское время. Положение русского языка в новых независимых государствах. 
Семинары
Тема 1. Языковая политика Российской империи в «западной» части страны (на примере территорий совр. Украины, Белоруссии). 

Тема 2. Советская языковая политика в УССР и современная языковая ситуация на Украине.
Тема 3. Ранние этапы советской языковой политики: период коренизации (на примере разных групп: выбор алфавита для тюркских языков, греческого языка, калмыцкого языка). 
Тема 4. Национальная и языковая политика в Средней Азии. 

Тема 5. Языковая политика в отношении малочисленных народов Севера в 1920-30 гг. 
Тема 6. Депортации народов и языковые конфликты. 

Тема 7. Языковая политика в Прибалтике в послевоенный период и школьная реформа 1958 г.
Тема 8. Языковая политика в субъектах федерации (на примере Татарстана и Калмыкии). Языковая политика РФ в Сибири и на Дальнем Востоке.
Образовательные технологии
Во время учебной работы предполагаются интерактивные формы проведения занятий – дискуссии, комментарии к текстам из учебной литературы и научных статей, анализируемых на семинарах и т. д. На семинарах работа с текстами идет в группах, время занятия распределяется между работой в группах и общей дискуссией в зависимости от характера текста и задач конкретного семинара (обычно на общее обсуждение отводится не менее трети времени). Активно используется работа в малых группах.

Оценочные средства для текущего контроля и аттестации студента

Образцы тем для написания эссе:
1. Эффективность языкового строительства в Калмыкии

2. Результаты языковой реформы в Татарстане и опыт сдачи РГЭ на татарском языке

3. Меры поддержки малых языков в РФ

Вопросы для оценки качества освоения дисциплины:
Была ли единой языковая политика РИ? Чем можно объяснить отличия языковой политики в западной части страны и на восточных окраинах империи? 

Проведите параллели между языковой политикой в СССР в 1920-30 гг. и в других странах. Опишите языковой аспект административной реформы и изменения школьного образования. 

Проследите историю двуязычного образования в СССР в разные периоды.  

Насколько успешной можно считать языковую политику в этих регионах? Каковы критерии оценки? 

От чего зависит реализация языковой политики в регионах РФ?

 Какие методы могут использоваться для поддержки языков меньшинств?
. 

Порядок формирования оценок по дисциплине 

Накопительная оценка формируется из оценки за доклад и оценок за посещение семинаров и чтение статей к семинарам (доклад - 60 процентов накопительной оценки, чтение статей - 40 процентов). Полученная накопительная оценка составляет 50 процентов от итоговой оценки, оценка за эссе – 50 процентов.  

Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины
Базовые учебники

Алпатов В.М. 150 языков и политика: 1917-2000: Социолингвистические проблемы СССР и постсоветского пространства. М., 2000.

Беликов В.И., Крысин Л.П. Социолингвистика. - М.: Рос. гос. гуманит. ун-т, 2001

Основная литература

Вахтин Н.Б. Языки народов Севера в XX веке: Очерки языкового сдвига. СПб., 2001. 

Вахтин Н.Б., Головко Е.В. Социолингвистика и социология языка. Учебное пособие. СПб., 2004.

Письменные языки мира: Языки Российской Федерации. Социолингвистическая энциклопедия. Книга 2 / Отв. ред. МакКоннел Г.Д., Михальченко В.Ю. М., 2003.

Раннут 2004 – Раннут М. Пособие по языковой политике. Таллинн, 2004.

Хауген Э. Лингвистика и языковое планирование // (Новое в лингвистике. Вып. VII. Социолингвистика. - М., 1975. - С. 441-472

Якубинский Л.П. Ф. де Соссюр о невозможности языковой политики // Языковедение и материализм. Вып. 2. – М., 1931; переизд.: Якубинский Л.П. Избранные работы. Язык и его функционирование. – М., 1986, с. 71–82. 

Baker 2003 – Baker C. Education as a site of language contact // Annual Review of Applied Linguistics. 2003. №23. P. 95–112. 

Baker 1995 – Baker C. Foundations of bilingual education and bilingualism. Bridgend: Multilingual Matters, 1995.

Bratt Paulston, Christina. Linguistic Minorities in Multilingual Settings. Implications for language policies. Amsterdam: Benjamins, 1994.

Comrie, Bernard. The Languages of the Soviet Union, Cambridge Language Surveys. Cambridge U. Press, 1981
Cooper  1989 – Cooper R. L. Language Planning and Social Change. Cambridge:  Cambridge University Press, 1989.

Grenoble, Lenore A. Language Policy in the Soviet Union. Dordrecht: Kluwer Academic Publishers, 2003. 

Language, Power and Identity Politics / Ed. by Craith M. N.. Palgrave Macmillan, 2007. (Palgrave Studies in Minority Languages and Communities). (доступна на сайте http://uz-translations.net/?category=linguistics&altname=language_power_and_identity_politics)

Lewis G.E. Multilingualism in the Soviet Union. – The Hague–Paris, 1972. 

Haugen, E. (1966): Language conflict and language planning. The case of Modern Norwegian. Cambridge (Mass.): Harvard University Press.

Hirsch, Francine. Empire of Nations: Ethnographic Knowledge and the Making of the Soviet Union (Cornell University Press, 2005). 

Kirkwood, Michael (ed). Language Planning in the Soviet Union. New York: St. Martin's Press, 1990.

Sociolinguistic Perspectives on Soviet National Languages. Their Past, Present and Future / Ed. by I.T.Kreindler. – Berlin–New York–Amsterdam, 1985. 

Solchanyk, Roman. Language and Education in Soviet Schools  // International Journal of the Sociology of Language. 1982. Vol. 33.113-118. 

Martin, Terry Dean. The affirmative action empire: nations and nationalism in the Soviet Union, 1923-1939. Cornell University Press, 2001.

Дополнительная литература

Этнография переписи-2002 / Под ред. Е. Филипповой, Д. Ареля, К. Гусеф. М., 2003. 

Fouse, Gary C. The languages of the former Soviet republics: their history and development. University Press of America, 2000.

Ronald Grigor Suny and Terry Martin, eds., A State of Nations: Empire and Nation-Making in the Age of Lenin and Stalin.

Ronald Grigor Suny, The Revenge of the Past: Nationalism, Revolution, and the Collapse of the Soviet Union.
Литература к семинарам

Темы 1-2. Языковая политика Российской империи в западной части страны (на примере территорий совр. Украины, Белоруссии). Советская языковая политика в УССР и современная языковая ситуация на Украине

Grenoble, Lenore A. Language Policy in the Soviet Union. Dordrecht: Kluwer Academic Publishers, 2003. P. 82-86. 

Solchanyk, R. Language Politics in the Ukraine // Krindler, IsabelleT. eds., Sociolinguistic Perspectives on Soviet National Languages. 1985

Terry Dean Martin. The affirmative action empire: nations and nationalism in the Soviet Union, 1923-1939. Cornell University Press, 2001. p.75-124.

Camelot Ann Marshall. Post-Soviet Language Policy and the Language Utilization Patterns of Kyivan Youth // Language Policy. 2002, 1, 3.

Arel, Dominique. 1995. "Language Politics in Independent Ukraine: Towards One oř Two State Languages?" Nationalities Papers 23(3): 597-622. 

Bilaniuk, Laada. 1998. "The Politics of Language and Identity in Post-Soviet Ukraine." Ph.D. diss. University of Michigan. 

Shevelov, George Y. The Ukrainian Language in the First Haif of the Twentieth Century (1900-1941): Its State and Status. Cambridge: Harvard University Press, 1989. 

Тема 3. Ранние этапы советской языковой политики: период коренизации

Тема 4. Языковая и национальная политика в Средней Азии

Edgar, Adrienne. Tribal Nation: The Making of Soviet Turkmenistan. Princeton: Princeton University Press, 2004.

Mark Dickens. Soviet Language Policy in Central Asia. 1988 http://www.oxuscom.com/lang-policy.htm
Hirsch, Francine. “Toward an Empire Of Nations: Border-Making And The Formation Of Soviet National Identities,” Russian Review 2000 59(2): 201-226.

Тема 5. Языковая политика в отношении малочисленных народов Севера в 1920-30 гг. 

Вахтин Н.Б. Языки народов Севера в XX веке: Очерки языкового сдвига. СПб., 2001.

Булатова Н.Я., Вахтин Н.Б., Насилов Д.М. Языки малочисленных народов Севера // Малочисленные народы Севера, Сибири и Дальнего Востока. Проблемы сохранения и развития языков. СПб., 1997.

Слезкин Ю. Арктические зеркала: Россия и малые. народы Севера. Авториз.пер. с анг. О.Леонтьева. - Москва: НЛО, 2008. 
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